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  الشعوب الأصليةالمنتدى الدائم المعني بقضايا 

  الدورة السادسة عشرة 

  ٢٠١٧أيار/مايو  ٥ -نيسان/أبريل  ٢٤نيويورك، 
  *من جدول الأعمال المؤقت ٣البند 

        متابعة توصيات المنتدى الدائم
منظومــة الأمــم المتحــدة تقريــر جــامع للمعلومــات الــواردة مــن وكــالات      

وصناديقها وبرامجها والهيئات الحكومية الدولية الأخرى عن التقدم المحرز 
  في تنفيذ توصيات المنتدى الدائم

    
  مذكرة من الأمانة العامة    

 

  موجز  

يتضمن هذا التقرير تجميعا موجزا للردود الواردة من منظومة الأمم المتحـدة والهيئـات     
الحكومية الدولية الأخرى على الاسـتبيان بشـأن الإجـراءات المتخـذة لتنفيـذ توصـيات المنتـدى        
الــدائم المعــني بقضــايا الشــعوب الأصــلية. والــردود الكاملــة متاحــة مــن الموقــع الشــبكي التــالي:  

https://www.un.org/indigenous.  
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  مقدمة  -  أولا  

ما انفك أعضاء منتدى الأمم المتحدة الدائم المعني بقضـايا الشـعوب الأصـلية يشـيرون       - ١
إلى أن تنفيذ توصيات المنتدى يجب أن يحدث فرقا في الحياة اليومية للشعوب الأصلية. وتتمثـل  
 الأداة البالغة الأهمية في تقييم الدرجة التي بلغها تنفيذ التوصيات من خلال التقارير المقدمـة إلى 
المنتدى الدائم من جانب كيانات منظومة الأمم المتحدة والهيئات الحكوميـة الدوليـة الأخـرى.    
وأقر المنتدى بفضل تلك الكيانات التي قـدمت التقـارير وأعـرب عـن شـكره لهـا، ويحثهـا علـى         

  مواصلة توفير المعلومات عن أنشطتها وعن متابعة توصيات المنتدى. 

وإلى الهيئــات  كيانــا تابعــا لمنظومــة الأمــم المتحــدة  ٤٥نحــو وقــد أُرســل الاســتبيان إلى   - ٢
كانون الثاني/يناير، وردت ردود من أمانـة اتفاقيـة التنـوع     ١٥الحكومية الدولية الأخرى. وفي 

البيولوجي، وإدارة شؤون الإعلام بالأمانة العامة، واللجنة الاقتصادية لأمريكا اللاتينية ومنطقة 
الدولي للتنمية الزراعية (الإيفاد)، ومنظمة العمل الدولية، والمكتب  البحر الكاريبي، والصندوق

المعني بمنع الإبادة الجماعية والمسؤولية عن الحماية، ومفوضـية الأمـم المتحـدة لحقـوق الإنسـان،      
وبرنامج الأمم المتحدة الإنمائي، ومنظمـة الأمـم المتحـدة للتربيـة والعلـم والثقافـة، وهيئـة الأمـم         

ساواة بين الجنسين وتمكين المرأة (هيئة الأمم المتحدة للمـرأة)، وأمانـة اتفاقيـة الأمـم     المتحدة للم
المتحدة الإطارية بشأن تغير المناخ، والاتفـاق العـالمي للأمـم المتحـدة، ومجموعـة البنـك الـدولي،        

الي: وتتـاح الـردود الكاملـة مـن الموقـع الشـبكي الت ـ       .)١(وأمانة المنظمة العالميـة للملكيـة الفكريـة   
https://www.un.org/indigenous.  

    
تحــــدة والهيئــــات الحكوميــــة الــــردود الــــواردة مــــن كيانــــات الأمــــم الم  - ثانيا   

  الأخرى  الدولية

معلومات عن التدابير المتخذة أو المزمع اتخاذهـا لتنفيـذ توصـيات المنتـدى الـدائم        - ألف  
  المعني بقضايا الشعوب الأصلية

  مكتب العمل الدولي    

لم يقدم المنتدى الدائم توصـيات موجهـة تحديـدا إلى مكتـب العمـل الـدولي في تقريـره          - ٣
عــن الــدورة الخامســة عشــرة. ويواصــل مكتــب العمــل الــدولي متابعــة التوصــيات المنبثقــة عــن    

ــال، وفي     ــى ســبيل المث ــدورات الســابقة. فعل ــب العمــل    ٢٠١١ال ــدائم مكت ــدى ال ، أوصــى المنت
__________ 

أفاد بعض الوكالات والصناديق والبرامج بأن المنتدى الدائم لا يقدم توصيات موجهـة إليهـا تحديـدا، وبالتـالي       )١(  
 معلومات عن متابعة توصيات المنتدى. فإا تقدم في تقاريرها معلومات محدودة أو لا تقدم أي
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، وأمانــة المنتــدى الــدائم بمواصــلة العمــل علــى وضــع إطــار الــدولي، ومفوضــية حقــوق الإنســان
ــذ إعــلان الأمــم المتحــدة بشــأن حقــوق        ــاه الشــعوب الأصــلية وتنفي ــة ورف مشــترك لرصــد حال
الشــعوب الأصــلية. وعلــى ســبيل المتابعــة، كــان مكتــب العمــل الــدولي شــريكا في وضــع إطــار  

في آسيا، وبرنامج سكان إعمال حقوق الشعوب الأصلية، إلى جانب حلف الشعوب الأصلية 
الغابة، والفريق العامل الدولي لشؤون الشـعوب الأصـلية، ومؤسسـة تيبتيبـا، بـدعم مـن الاتحـاد        

، سـيتم إطـلاق   ٢٠١٦إلى  ٢٠١٤الأوروبي. وبعد مرحلة تجريبية من المبادرة امتدت مـن عـام   
  .٢٠١٧في عام  المبادرة العالمية لإعمال حقوق الشعوب الأصلية

  
  اقية التنوع البيولوجيأمانة اتف    

أي توصيات محـددة لاتفاقيـة التنـوع البيولـوجي في تقريـره عـن        لم يقدم المنتدى الدائم  - ٤
الدورة الخامسة عشرة. ومن أجل متابعـة التوصـيات المنبثقـة عـن الـدورات السـابقة للمنتـدى،        

س الإدارة في الاجتماع (ي) التوصيات التالية لينظر فيها مجل ٨قدم الفريق العامل المعني بالمادة 
إلى  ٤الثالث عشر لمؤتمر الأطـراف في اتفاقيـة التنـوع البيولـوجي، الـذي اجتمـع في الفتـرة مـن         

، في كانكون، المكسيك. وبعد أن ينظر مـؤتمر الأطـراف في   ٢٠١٦ كانون الأول/ديسمبر ١٧
المـوارد   هذه التوصيات، سوف تنظر فيها مجالس إدارة بروتوكول ناغويا بشـأن الحصـول علـى   

ــة التنــوع      ــافع الناشــئة عــن اســتخدامها الملحــق باتفاقي ــة والتقاســم العــادل والمنصــف للمن الجيني
  البيولوجي (بروتوكول السلامة الأحيائية). 

ــوع البيولــوجي          - ٥ ــراف في اتفاقيــة التن ــه العاشــرة، الأط ــدى الــدائم، في دورت ــا المنت ودع
(انظـر   “لشعوب الأصلية واتمعـات المحليـة  ا”إلى اعتماد مصطلح  وبخاصة بروتوكول ناغويا،

ــرة  ــة   ٢٦الفقـ ــن الوثيقـ ــطلح   E/2011/43-E/C.19/2011/14مـ ــتخدام مصـ ــل اسـ ــد تم بالفعـ ) وقـ
واو، الذي اعتمـد   ١٢/١٢في سياق الاتفاقية في المقرر  “الشعوب الأصلية واتمعات المحلية”

ــؤتمر الأطــراف في عــام     ــاني عشــر لم ــة    ٢٠١٤في الاجتمــاع الث ــن الوثيق ــرع الأول م (انظــر الف
UNEP/CBD/COP/12/29.(  

ــالنظر إلى تميــز كــل معاهــدة عــن الأخــرى وأن لــدى الأطــراف في كــل معاهــدة           - ٦ وب
لقرار، فإن المقرر المـذكورة أعـلاه لا ينطبـق علـى بروتوكـول ناغويـا، لـذلك        صلاحيات صنع ا

في سـياق بروتوكـول    “الشـعوب الأصـلية واتمعـات المحليـة    ”ولكي يمكن استخدام مصـطلح  
أن يتخــذ مقــرره  “مــؤتمر الأطــراف العامـل بوصــفه اجتمــاع الأطــراف ”ناغويـا، فيجــب علــى  
  الخاص في هذا الصدد.
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ك، يــنص مشــروع المقــرر الــذي ســيعتمده مــؤتمر الأطــراف والــوارد في وبنــاء علــى ذلــ  - ٧
مـؤتمر الأطـراف    (ي) علـى أن يقـوم   ٨المنبثقـة عـن الفريـق العامـل المعـني بالمـادة        ٩/٤التوصية 

بـدعوة مـؤتمر الأطـراف العامــل بوصـفه اجتمـاع الأطــراف في بروتوكـول ناغويـا إلى النظــر في        
و الذي اتخذه مؤتمر الأطراف، مع تعـديل مـا يلـزم تعديلـه.     وا ١٢/١٢اتخاذ قرار لتطبيق المقرر 

وجرى تناول هـذه التوصـية مـن جانـب مـؤتمر الأطـراف في دورتـه الثالثـة عشـرة. وقـام مـؤتمر            
الأطراف بدعوة مـؤتمر الأطـراف العامـل بوصـفه اجتمـاع الأطـراف في بروتوكـول ناغويـا إلى         

واو الـذي اتخـذه مـؤتمر الأطـراف في اتفاقيـة التنـوع        ١٢/١٢النظر في اتخاذ قرار لتطبيق المقـرر  
الشعوب الأصلية واتمعات ”البيولوجي، مع تعديل ما يلزم تعديله، بشأن استخدام مصطلح 

  .)٢()٢/٧(انظر المقرر  “المحلية

بوصــفه اجتمــاع الأطــراف في   وبالمثــل، فقــد تعــين أن يتخــذ مــؤتمر الأطــراف العامــل    - ٨
الشـعوب الأصـلية واتمعــات   ”بروتوكـول السـلامة الأحيائيـة قـرارا لكـي يسـتخدم مصـطلح        

في سياق بروتوكول السـلامة الأحيائيـة. وأوصـت الهيئـة الفرعيـة المعنيـة بالتنفيـذ، الـتي          “المحلية
بمشـروع مقـرر في    ،٢٠١٦ أيار/مـايو إلى  ٦إلى  ٢اجتمعت في مونتريال، كندا، في الفترة من 

هــذا الشــأن كــي ينظــر فيــه مــؤتمر الأطــراف العامــل بوصــفه اجتمــاع الأطــراف في بروتوكــول  
كـانون   ١٧إلى  ٤السلامة الأحيائية، في اجتماعهم الثامن، المعقود في كانكون، في الفترة مـن  

. وفي ذلــك الاجتمــاع، قــرر مــؤتمر الأطــراف العامــل بوصــفه اجتمــاع   ٢٠١٦ الأول/ديســمبر
واو من مؤتمر الأطراف في اتفاقيـة التنـوع البيولـوجي بشـأن      ١٢/١٢لأطراف أن يطبق المقرر ا

، مـع تعـديل مـا يلـزم تعديلـه (انظـر       “الشعوب الأصلية واتمعـات المحليـة  ”استخدام مصطلح 
  .)٢()٨/١٩المقرر 

  
  للتربية والعلم والثقافةمنظمة الأمم المتحدة     

من تقرير المنتـدى الـدائم عـن دورتـه الخامسـة       ١٢استجابة للتوصية الواردة في الفقرة   - ٩
ــالمي     E/2016/43-E/C.19/2016/11عشــرة ( ــس الع ــى وضــع الأطل ــا عل )، تعمــل اليونســكو حالي

ثوقة ودقيقة عـن حيويـة اللغـة وتنوعهـا وكـذلك عـن الفـرص        للغات الذي سيوفر معلومات مو
 المستقبلية للتعاون وتبادل المحتوى ووضع مبادرات جديدة لجميـع ذوي الاهتمـام مـن الشـركاء    
واتمعات المحلية. ودف هـذه المبـادرة العالميـة أيضـا إلى وضـع نمـاذج مبتكـرة وقابلـة للقيـاس          

لمعــارف المتعـــددة اللغــات اســتنادا إلى تكنولوجيـــا    لتوســيع نطــاق الوصـــول إلى المعلومــات وا   
المعلومات والاتصالات وتحسين نوعية تعلم اللغات في جميع أنحاء العالم من خلال إنشاء منصة 

__________ 

 .www.cbd.int/conferences/2016متاح من الرابط التالي:   )٢(  
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. وعــلاوة علــى ذلــك، ــدف الشــراكات “الأطلــس العــالمي للغــات”إلكترونيـة عالميــة بعنــوان  
ــف المســتعم     المشــتركة ــين مختل ــا ب ــاون فيم ــز التع ــات الشــعوب   إلى حف ــك مجتمع ــا في ذل لين، بم

الأصــلية، مــن خــلال حمــلات التوعيــة الدوليــة المنظمــة جيــدا، بمــا في ذلــك المناســبات الخاصــة،  
والمنشورات، والمبادرات الأخرى، فضلا عن إنشـاء شـبكة دوليـة فيمـا بـين مؤسسـات التعلـيم        

  العالي؛ وتطوير وتقاسم الموارد المتاحة لمستخدمي اللغة ومتعلميها.

وقد أطلقت اليونسكو مشروعا بحثيا لإعداد تقرير تحليلـي عـن تنفيـذ التوصـية المتعلقـة        - ١٠
بتعزيز استخدام تعدد اللغات والنفاد إلى الفضاء الإلكتروني، الذي اعتمده المؤتمر العـام في عـام   

 . وسيعتمد التقرير التحليلـي باستفاضـة علـى التقـارير المقدمـة مـن الـدول الأعضـاء إلى        ٢٠٠٣
اليونسكو بشأن التدابير المتخذة لتنفيذ التوصية، واستعراض للتقارير الموحدة الثلاثة التي أعدا 
اليونســكو، واســتعراض مســتفيض للأدبيــات الموجــودة بشــأن الاتجاهــات والتحــديات العالميــة. 

  ومن المتوقع أن يقدم التقرير توصيات ملموسة بشأن الإجراءات المستقبلية في هذا اال.

ــة العامــة      - ١١ ــار الواجــب لقــرار الجمعي ــولي اليونســكو الاعتب بشــأن حقــوق   ٧١/١٧٨وت
سنة دولية للغـات الشـعوب الأصـلية،     ٢٠١٩الشعوب الأصلية، الذي أعلنت فيه الجمعية عام 

، بالتعـاون مـع الوكـالات الأخـرى     ودعت اليونسكو إلى أن تكون الوكالة الرائدة لتلك السـنة 
  ذات الصلة، في حدود الموارد المتاحة.

وفي الدورة الخامسة عشـرة، قـدم المنتـدى الـدائم توصـية بشـأن العلاقـة بـين الشـعوب            - ١٢
). ١٤الأصلية والمحيط الهادئ والآثار الوخيمة الناجمـة عـن تغـير المنـاخ (المرجـع نفسـه، الفقـرة        

ونسكو حاليا بدعم نقل معارف الشعوب الأصلية عن المحيطـات مـن   واستجابة لذلك، تقوم الي
خلال عملها مع الرحالة، وبناة القـوارب، وأدلـة الطـرق التقليـديين في المحـيط الهـادي. ويجـري        

، وبرنـامج نظـام   ٢٠٠٣هذا العمـل مـن خـلال اتفاقيـة حمايـة التـراث الثقـافي غـير المـادي لعـام           
والاتفاقية المتعلقة بحمايـة التـراث الثقـافي والطبيعـي      ب الأصلية،المعارف المحلية والمتعلقة بالشعو

، دعمــت اليونســكو أســتاذا مــن الشــعوب     ٢٠١٦. وفي أيلول/ســبتمبر ١٩٧٢العــالمي لعــام  
الأصلية من جامعـة بـابوا غينيـا الجديـدة إلى إلقـاء كلمـة رئيسـية بشـأن تغـير المنـاخ، والغـلاف            

  ة، في مؤتمر شبكة بحوث جامعات جزر المحيط الهادي.الجوي، والتعدين في قاع البحار العميق

وأوصـى المنتـدى الـدائم أيضــا بـأن تستضـيف اليونسـكو حلقــة دراسـية مشـتركة بشــأن           - ١٣
استكشاف وضع آلية دولية جديدة تتناول إعادة الأشياء الخاصة بالطقوس والرفات البشـرية إلى  

) وفي إطــار متابعـة اجتمــاع الفريـق العامــل المخصـص المعــني    ٤٧أوطاـا (المرجـع نفســه، الفقـرة    
، دعيـت إحـدى   ٢٠١٦لإعادة إلى الوطن الأصـلي، الـذي عقـد في أيار/مـايو     بالمشروع الدولي ل

ممثلات الشـعوب الأصـلية لحضـور الـدورة الرابعـة للجنـة الفرعيـة لاجتمـاع الـدول الأطـراف في           
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الاتفاقيــة بشــأن الوســائل الــتي تســتخدم لحظــر ومنــع اســتيراد وتصــدير ونقــل ملكيــة الممتلكــات   
أيلول/سـبتمبر   ٢٨إلى  ٢٦قود في مقر اليونسـكو في الفتـرة مـن    الثقافية بطرق غير مشروعة، المع

. وكررت ممثلة السكان الأصـليين تأكيـد أن الممتلكـات الثقافيـة للشـعوب الأصـلية تمثـل        ٢٠١٦
تعبيرا عن تقرير المصير وأن الحفاظ على تراثها مفهوم شمـولي تتوارثـه الأجيـال. واقترحـت أيضـا      

وليـة تشـمل تمكـين الشـعوب الأصـلية مـن إمكانيـة الوصـول         إنشاء آلية جديـدة أو عمليـة جـبر د   
  المباشر إلى المعلومات بشأن مختلف الأصناف الموجودة في كل بلد. 

وستواصـــل اليونســـكو تـــوفير المعلومـــات والمشـــورة وتوجيهـــات إلى الفريـــق العامـــل     - ١٤
 جنـب مـع   المخصص المعـني بالمشـروع الـدولي للإعـادة إلى الـوطن الأصـلي. وسـتتابع جنبـا إلى        

الس الدولي لمعاهـدات الهنـود والمعهـد الـدولي لتوحيـد القـانون الخـاص بشـأن اجتمـاع فريـق           
الخبراء المطلوب بالتنسـيق مـع آليـة الخـبراء المعنيـة بحقـوق الشـعوب الأصـلية، وقاعـدة البيانـات           

  المقترحة للممتلكات الثقافية والرفات البشرية.
  

  ريةالمنظمة العالمية للملكية الفك    

ــدائم، في تقريــره عــن الــدورة الخامســة عشــرة،     - ١٥ توصــيات موجهــة  لم يقــدم المنتــدى ال
-E/2016/43مـن التقريـر (   ٧٢تحديدا إلى المنظمـة العالميـة للملكيـة الفكريـة. غـير أنـه في الفقـرة        

E/C.19/2016/11 بدي أعضاء فريق الدعم المشترك بين الوكالات  )، أوصى المنتدى الدائم بأني
المعــني بقضــايا الشــعوب الأصــلية التزامــا قويــا بالتعــاون مــع المنتــدى الــدائم، وتخصــيص المــوارد  
اللازمــة لتنفيــذ خطــة العمــل علــى نطــاق المنظومــة بشــأن الشــعوب الأصــلية وضــمان التعــاون    

  وطني والإقليمي والعالمي. والشراكة الفعالين مع الشعوب الأصلية على الصعيد ال

ولا تزال أمانة المنظمة على اتصال منتظم مـع كـل مـن المنتـدى الـدائم وأمانتـه، بمـا في          - ١٦
ــدائم بصــفتهم         ــدى ال ــادرات المحــددة. ودعــي أعضــاء المنت ــاون بشــأن المب ــق بالتع ــا يتعل ــك م ذل

لمنظمــة العالميــة محاضــرين أو مشــاركين إلى الحلقــات الدراســية وحلقــات العمــل الــتي نظمتــها ا  
للملكية الفكرية في الماضي. ويتمتع المنتدى الدائم بمركز المراقب لدى اللجنة الحكومية الدولية 
المعنية بالملكية الفكرية والموارد الوراثية والمعـارف التقليديـة والفنـون الشـعبية التابعـة للمنظمـة،       

  ويدعي خصيصا وبانتظام إلى حضور دورات هذه اللجنة. 
  

  لاتفاق العالمي للأمم المتحدةا    

أفـاد الاتفـاق العـالمي للأمــم المتحـدة أنـه نشـر توجيهــات للأعمـال التجاريـة مـن أجــل            - ١٧
تشجيع المشاركة الكاملة والفعالة للشعوب الأصلية في القرارات التي تؤثر عليهـا، علـى النحـو    

ضـافة إلى ذلـك، يشـجع    المؤكد في إعلان الأمم المتحدة بشأن حقوق الشـعوب الأصـلية. وبالإ  
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الاتفاق العالمي الأعمال التجارية على دعم حقـوق الشـعوب الأصـلية، وقـد نشـر علـى موقعـه        
الشبكي دراسات حالات إفرادية للشركات التي تدعم حقوق الشعوب الأصلية. ومن الأمثلـة  
على ذلك ما تقوم به شركة مايكروسوفت من عمل لصـون لغـة الشـيروكي وإحيائهـا (انظـر:      

www.unglobalcompact.org/take-action/action/case-example/106.(  
  

  برنامج الأمم المتحدة الإنمائي    

من خلال تطبيـق ـج مجموعـة الأمـم المتحـدة الإنمائيـة مـن أجـل تقـديم الـدعم الفعـال              - ١٨
) (التعمـيم والتسـريع ودعـم    )MAPSـج   ٢٠٣٠والمتسق لتنفيـذ خطـة التنميـة المسـتدامة لعـام      

تطبيــق ــج قــائم علــى حقــوق  سياســات)، يحــاول برنــامج الأمــم المتحــدة الإنمــائي باســتمرار ال
الإنسان، بما في ذلك من حيث ارتباطه بالبيانات والمشاركة. وقد دعم البرنامج الإنمـائي عـددا   

التي تشجع على دعم البرمجة التي يقوم ا البرنـامج فيمـا يتصـل     MAPSمن المهام المتصلة بنهج 
وكفالـة إدراج   “عدم ترك أحد يتخلف عن الركب”اف التنمية المستدامة للتمسك بمبدأ بأهد

ــه    إطــار عمــل الأمــم المتحــدة   الجماعــات، بمــا فيهــا الشــعوب الأصــلية. ويشــير مشــروع توجي
تحديدا إلى الشعوب الأصلية في مبادئ البرمجة  ٢٠٣٠ للمساعدة الإنمائية لدعم تنفيذ خطة عام

حقـوق الإنسـان والمسـاواة    ”وكـذلك   “عدم ترك أحد يتخلـف عـن الركـب   ”المتكاملة بشأن 
. ويتناول أيضا مشروع المبـادئ التوجيهيـة موعـة الأمـم المتحـدة      “بين الجنسين وتمكين المرأة

الإنمائية المتعلق بالإبلاغ القطري عن أهداف التنمية المستدامة على وجه التحديـد القضـايا الـتي    
ا في ذلك البيانـات والمشـاركة/الانخراط. وبالإضـافة إلى ذلـك، يشـير      تمس الشعوب الأصلية، بم

للشـعوب   أيضا كتيب الحماية الاجتماعية الذي وضعه البرنامج لإنمائي إلى الحماية الاجتماعيـة 
  .“عدم ترك أحد يتخلف عن الركب”الأصلية في إطار 

لعنف الجنسي والعنف القائم ويتناول برنامج الأمم المتحدة الإنمائي الوقاية والتصدي ل  - ١٩
على نوع الجنس في جميع برامجه في مجال سيادة القـانون والعدالـة والأمـن وحقـوق الإنسـان في      

ــتراع. وفي عــام  ــات ال ــا  ٢٠١٦ بيئ ــالم  - ، حققــت غواتيمــالا حــدثا تاريخي ــد وللع ضــد  - للبل
د نسـاء  الإفلات مـن العقـاب عـن العنـف الجنسـي والجنسـاني باعتبـاره مـن أسـلحة الحـرب ض ـ          

  مايا كيكتشي الأصلي.  شعب

إعمـال حقـوق الضـحايا في     ، يدعم برنامج مرافقة العدالـة الانتقاليـة  ٢٠١٠ومنذ عام   - ٢٠
معرفة الحقيقة والانتصاف والجبر، فضـلا عـن تعزيـز التـدابير الراميـة إلى منـع تكـرار انتـهاكات         

قيقية والقانونية لشعبة حقـوق  حقوق الإنسان في المستقبل. وشمل البرنامج تعزيز القدرات التح
الإنسان مع مكتب المدعي العام، من أجل المقاضاة في حالات العنف الجنسي ضد النساء أثناء 
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التعليمـات العامـة للتحقيـق     ٢٠١٢التراعات. ونتيجة لهذا العمل، اعتمد المـدعي العـام في عـام    
لية، ووضعت كتيبـات ونفـذت   في أعمال العنف الجنسي المرتكبة أثناء التراعات المسلحة الداخ

ــائي عمــل         ــامج الإنم ــك، دعــم البرن ــامين. وبالإضــافة إلى ذل ــدعين الع ــع الم ــدريب م ــات ت عملي
منظمات اتمـع المـدني، بمـا في ذلـك منظمـات حقـوق الإنسـان والقضـايا النسـوية والشـعوب           

ــانوني والنفســي      ــوفر مشــورة رئيســية في اــالين الق ــا ي حايا في الاجتمــاعي للض ــ -الأصــلية، م
الإجــراءات الجنائيــة. وخــلال الســنوات الخمــس الســابقة للمحاكمــة في قضــية قاعــدة ســيبور     

كسـر جـدار   ”زاركو العسكرية، دعم البرنامج الإنمائي تحالف منظمات اتمع المدني المسـمى  
، لتنفيذ استراتيجية شاملة تتضمن: توفير الـدعم القـانوني مـن أجـل كفالـة المشـاركة       “الصمت

ة للمرأة من شعب مايا كيتشي الأصلي واستخدام الأدلة المتعددة التخصصات؛ وقُدمت الكامل
الاجتماعيــة للنســاء في قاعــدة ســيبور زاركــو العســكرية قبــل التحقيقــات   -المســاعدة النفســية 

ــل العكســي المحتمــل؛          ــن رد الفع ــاء م ــة لحمايــة النس ــتراتيجيات الحماي ــدها؛ واس ــا وبع وخلاله
ء الوعي العـام بشـأن القضـية وأهميـة إـاء الإفـلات مـن العقـاب علـى          وحملات الاتصال لإذكا

  العنف الجنسي والجنساني الآن وفي السابق على حد سواء.
  

  اللجنة الاقتصادية لأمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي    

تواصل اللجنة عملها على توليد المعلومات والمعـارف عـن حالـة الشـعوب الأصـلية في        - ٢١
أمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكـاريبي، فضـلا عـن تعزيـز القـدرات الوطنيـة علـى إنتـاج هـذه          

ــات ــواردة في        المعلوم ــدائم ال ــدى ال ــود بتوصــية المنت ــذه الجه ــق ه ــها. وتتعل واســتخدامها وتحليل
). وهـي تنفَّـذ   E/2016/43-E/C.19/2016/11من تقريره عن الـدورة الخامسـة عشـرة (    ٢٨ الفقرة

؛ وتوافق “عدم ترك أحد يتخلف عن الركب” في سياق أهداف التنمية المستدامة، على فرض
بشـأن السـكان والتنميـة، الـذي اعتمـده المـؤتمر الإقليمـي للسـكان والتنميـة في           آراء مونتيفيديو

أمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي، الذي يشكل خطة السـكان والتنميـة للسـنوات المقبلـة     
  في المنطقة.

وقـد وفـرت شـعبة السـكان التابعـة للجنــة (المركـز الـديمغرافي لأمريكـا اللاتينيـة ومنطقــة            - ٢٢
شعبة السكان)، بصـفتها الأمانـة الفنيـة للمـؤتمر الإقليمـي للسـكان والتنميـة في         -حر الكاريبي الب

أمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي، الدعم لبلدان المنطقة في صياغة مقترح لوضع المؤشـرات  
ــارير المر      ــديو، ومقترحــا بشــأن شــكل التق ــق آراء مونتيفي ــة لتواف ــة الإقليمي ــة مــن أجــل المتابع حلي

الوطنية. ويتضمن المقترح بشأن المؤشرات الإقليمية فصلا عن الشعوب الأصلية، تركز مؤشـراته  
أساسـا علــى الحقــوق الجماعيــة. وتشــير فصـول أخــرى صــراحة إلى تصــنيف الشــعوب الأصــلية.   

مـن أهـداف التنميـة المسـتدامة ويكـرر التأكيـد عليـه، وهـو          ١٨-١٧ويرحب الاقتـراح بالهـدف   
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، ٢٠١٧ق بتصنيف البيانات، ولا سيما فيما يتعلق بالشعوب الأصلية. وخلال عـام  الهدف المتعل
ستصــاغ المــذكرات الفنيــة (معرفــات البيانــات) المتعلقــة بمقتــرح المؤشــرات الإقليميــة وتعــرض في  

  .٢٠١٧الاجتماع الثالث للمؤتمر الإقليمي، الذي سيعقد في السلفادور في تشرين الثاني/نوفمبر 
  

  لأمم المتحدة للمساواة بين الجنسين وتمكين المرأةهيئة ا    

إن إعداد استراتيجية هيئة الأمم المتحدة للمرأة المتعلقـة بـإدراج نسـاء الشـعوب الأصـلية        - ٢٣
وإبـرازهن يبلــور التــزام الهيئــة بنســاء الشــعوب الأصـلية وهــو أول إطــار رسمــي مرجعــي للمنظمــة   

قــة متماســكة ومتســقة. ويــأتي وضــع الاســتراتيجية  لإيصــال برامجهــا إلى المســتوى المطلــوب بطري 
تنفيذا للتوصية المحددة الصادرة عن المنتدى الدائم في دورته الثالثة عشرة، الذي دعا فيه الهيئة إلى 
وضع صيغة ائية لخريطـة طريـق تشـمل إجـراءات ملموسـة ونـواتج محـددة لصـالح نسـاء وفتياتـا           

). وتجســد هــذه E/2014/43-E/C.19/2014/11وثيقــة مــن ال ٣٥الشــعوب الأصــلية (انظــر الفقــرة  
الاستراتيجية أيضا التزام الأمين العام بخطة العمل علـى نطـاق المنظومـة لكفالـة اتبـاع ـج متسـق        

مجـالات  لبلوغ أهداف الإعلان بشأن حقوق الشعوب الأصلية، لأا تحدد المبادئ والأولويات و
العمل البرنامجية واستراتيجية رباعية الأجزاء لتنفيذ خطة العمل. وستسترشد بـرامج الهيئـة بسـبعة    
مبادئ مترابطة هي: المساواة بين الجنسين وتمكين المرأة؛ والحقـوق الجماعيـة والفرديـة؛ والموافقـة     

ز؛ والمشـاركة؛ وتقريـر   الحرة المسبقة والمستنيرة؛ وتطبيق ج مشترك بين الثقافـات؛ وعـدم التميي ـ  
ــة       ــادة القــدرات الداخلي ــألف مــن أربعــة أجــزاء هــي: (أ) زي المصــير. وستســتخدم اســتراتيجية تت

(د) تعمـيم مراعـاة قضـايا نسـاء      (ج) تعزيز الشراكات؛ و (ب) تعزيز المساءلة؛ و والخارجية؛ و
  ة. الشعوب الأصلية في البرامج القائمة ووضع برامج محددة لنساء الشعوب الأصلي

واستراتيجية إدماج نساء الشعوب الأصلية وإبرازهن، إلى جانب العمل الجاري الـذي    - ٢٤
تضطلع به الهيئة، تستجيب أيضا للتوصـيات الأخـرى الصـادرة عـن المنتـدى الـدائم. وفي مجـال        
دعم وبناء قدرات نساء الشعوب الأصلية في أفريقيا، علـى النحـو الـذي أوصـى بـه المنتـدى في       

)، تـــدعو E/2013/43-E/C.19/2013/25مـــن الوثيقـــة  ٣٦انيـــة عشـــرة (انظـــر الفقـــرة  دورتـــه الث
الاستراتيجية إلى إقامة شراكات مع منظمات نساء الشعوب الأصلية عنـد وضـع بـرامج بشـأن     

لمشـاركة في صـنع القـرار    طائفة من المسائل من قبيل مكافحة العنف، والتمكين الاقتصادي، وا
على جميع المستويات. وتعمل هيئـة الأمـم المتحـدة للمـرأة في تترانيـا علـى الـتمكين الاقتصـادي         
لراعيات الماشية من شعب الماسـاي بزيـادة دخلـهن مـن خـلال مشـروع دائـر للماشـية وزيـادة          

ــة     ــات الحيوانيـ ــة بالمنتجـ ــات المتعلقـ ــواق والمعلومـ ــرأة إلى الأسـ ــول المـ ــة وصـ ــظ إمكانيـ . وتلاحـ
الاستراتيجية أن هناك حاجة إلى إيلاء اهتمام خـاص لنسـاء الشـعوب الأصـلية ذوات الإعاقـة،      

 ٢٢على النحو المطلوب في توصية قدمها المنتدى الدائم في دورته الحادية عشرة (انظـر الفقـرة   
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). وعــلاوة علــى ذلــك، وفي اجتمــاع هيئــة المــرأة مــع  E/2012/43-E/C.19/2012/13مــن الوثيقــة 
ــايو       ــة المعقــود في أيار/م ــراد الشــعوب الأصــلية ذوي الإعاق ــة لأف ــراد الشــبكة العالمي ، ٢٠١٦أف

نســاء الشــعوب الأصــلية ذوات الإعاقــة   استكشــف المشــاركون الســبل الكفيلــة بزيــادة إدمــاج 
نساء الشعوب الأصلية ذوات الإعاقـة.   ومشاركتهن في عمل الهيئة، واقترحوا إعداد تقرير عن

وبالإضافة إلى ذلك، وفي الدورة التاسعة لمؤتمر الـدول الأطـراف في اتفاقيـة حقـوق الأشـخاص      
، شاركت الهيئة في تنظيم مناسبة جانبيـة بشـأن   ٢٠١٦ذوي الإعاقة، المعقود في حزيران/يونيه 

  شعوب الأصلية ذوات الإعاقة. الدور القيادي للنساء ذوات الإعاقة ليشمل مشاركة نساء ال

لتوصـية المنتـدى الـدائم في دورتـه الرابعـة عشـرة        وفي معرض استجابة لجنة وضع المرأة  - ٢٥
) قــام بتحديــد مســألة تمكــين نســاء E/2015/43-E/C.19/2015/10 مــن الوثيقــة ٤٣(انظــر الفقــرة 

باعتبارهــا المســألة المســتجدة ومجــال التركيــز لــدورا الحاديــة والســتين الــتي   الشــعوب الأصــلية 
، بمناســبة الــذكرى الســنوية العاشــرة لإعــلان الأمــم المتحــدة بشــأن حقــوق   ٢٠١٧ســتعقد في 

  الشعوب الأصلية.

وفي مجال الحد من الوفيات النفاسية بين نساء الشعوب الأصلية، على النحـو المطلـوب     - ٢٦
ــد  ــرة       مهافي توصــية ق ــر الفق ــه الخامســة عشــرة (انظ ــدائم في دورت ــدى ال ــة   ٣٨المنت ــن الوثيق م

E/2016/43-E/C.19/2016/11،(   دعمــت هيئــة الأمــم المتحــدة للمــرأة في الفلــبين مشــاورة وطنيــة
التقليـديات اللـواتي درجـن    ، الـتي تحظـر عمـل القـابلات     “سياسة عدم الولادة في المترل”بشأن 

علــى مســاعدة الأمهــات مــن الشــعوب الأصــلية. وتنظــر اتمعــات الأصــلية إلى هــذه السياســة 
انتهاكا لحقوقها الثقافية، وهو ما يرقى إلى إقصاء وتفتيت معارف الشـعوب الأصـلية    باعتبارها

  والطفل.  وممارساا وقيمها وروحانيتها المتصلة بالرعاية الإنجابية، ورعاية الأم
  

  مفوضية حقوق الإنسان    

الـــذكرى الســـنوية الـــثلاثين لإنشـــاء صـــندوق الأمـــم المتحـــدة  ٢٠١٥يصــادف عـــام    - ٢٧
للتبرعات لصالح الشعوب الأصلية. وتتولى المفوضية إدارة الصندوق، بالنيابة عن الأمين العـام،  

الأنشـطة   وتعمل بنـاء علـى مشـورة مجلـس للأمنـاء يضـم خمسـة أعضـاء. وعقـدت سلسـلة مـن           
للاحتفال بالذكرى السنوية، بمـا في ذلـك إقامـة معـرض خـلال الـدورة الـثلاثين لـس حقـوق          
الإنسان وعرض شريط فيديو عن مسـاهمة الصـندوق في تعزيـز مشـاركة الشـعوب الأصـلية في       

ــم المتحــدة  ــات الأم ممــثلا للشــعوب الأصــلية   ٩٤، دعــم الصــندوق  ٢٠١٦وفي عــام  .)٣(عملي
__________ 

 /http://www.ohchr.org/EN/Issues/IPeoples/IPeoplesFundمتــــــاح علــــــى الموقــــــع الشــــــبكي للصــــــندوق:       )٣(  

Pages/IPeoplesFundIndex.aspx.  
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عمليات الأمم المتحدة، بما في ذلك الدورة الخامسة عشرة للمنتدى الـدائم  لحضور مجموعة من 
ممـثلا)، وحلقـة    ٢٠ممثلا)، والدورة التاسعة لآلية الخبراء المعنية بحقوق الشعوب الأصلية ( ٢٥(

ممثلا)، ومشـاورات الجمعيـة العامـة بشـأن      ١٤عمل الخبراء بشأن استعراض ولاية آلية الخبراء (
ــني       ١٩الأصــلية (مشــاركة الشــعوب   ــل المع ــق العام ــوق الإنســان، والفري ــس حق ــثلا)، ومجل مم

  ممثلا).١٦بالاستعراض الدوري الشامل، ودورات هيئات المعاهدات (

ونفذت المكاتب الإقليمية والقطرية التابعة للمفوضـية عـددا مـن المبـادرات الراميـة إلى        - ٢٨
دة، لا سـيما فيمـا يتعلـق بـالإجراءات     تعزيز مشاركة الشعوب الأصلية في عمليات الأمم المتح ـ

ــة        ــب الإقليمــي لأمريكــا الجنوبي ــات المعاهــدات. ودعــم المكت ــدائم، وهيئ ــدى ال الخاصــة، والمنت
منظمات الشعوب الأصلية ومجتمعاا المحلية في إكوادور والأرجنتين والبرازيل وبيرو في العمـل  

نظمــت المفوضــية اجتماعــا بــين  مــع منظومــة الأمــم المتحــدة لحقــوق الإنســان. وفي الأرجنــتين،
الشعوب الأصـلية مـن سـالتا وفرمـوزا مـع المقـرر الخـاص المعـني بالأشـكال المعاصـرة للعنصـرية            
والتمييز العنصري وكره الأجانب وما يتصل بذلك من تعصب، خلال زيارته الرسمية إلى البلد 

  .٢٠١٦في أيار/مايو 

الا مع الشـعوب الأصـلية وممثليهـا. وفي    ونفذت المفوضية عددا من الأنشطة في غواتيم  - ٢٩
ــن   ــرة م ــدورة     ٢٠١٦نيســان/أبريل  ١٥إلى  ١١الفت ــل ال ــا قب ــاع م ــالا اجتم ــد في غواتيم ، عق

للمنتدى الدائم. وفي سياق هذه الاجتماعـات التشـاورية، قـدم مكتـب المفوضـية في غواتيمـالا       
مـن ممثلـي الشـعوب     ١ ٠٠٠الدعم لتنظيم اجتماعات عديدة بين خـبراء المنتـدى الـدائم ونحـو     

 الأصلية من جميع أنحاء البلد. وخلال اجتماع ما قبل الدورة، عقد أيضا خـبراء المنتـدى الـدائم   
ــة والكــونغرس والســلطة القضــائية       سلســلة مــن الاجتماعــات مــع ممــثلين عــن الســلطة التنفيذي

  والمؤسسات التجارية واتمع الدولي، من بين كيانات أخرى.

ومن أجل تعزيز حق الشعوب الأصلية في المشـاركة في اتخـاذ القـرارات     وفي كمبوديا،  - ٣٠
التي تمسـها، دعمـت المفوضـية مشـاركة ممثلـي الشـعوب الأصـلية في المشـاورات الجاريـة بشـأن           
ثــلاث وثــائق تتعلــق بالقــانون والسياســة العامــة فيمــا يتصــل بحقــوق الملكيــة الفكريــة: مشــروع 

روع مدونــة بيئيــة؛ ومشــروع مبــادئ توجيهيــة بشــأن   قــانون بشــأن الأراضــي الزراعيــة؛ ومش ــ
مشاركة الجمهور في تقييمات الأثر البيئي. وواصل المكتـب العمـل مـع وزارة إدارة الأراضـي،     
والتشييد والتخطيط الحضري، ووزارة تنمية الأرياف، والحكومات المحليـة، ومنظمـات اتمـع    

ة لتقـديم طلبـات الحصـول علـى سـندات      المدني على دعـم الجهـود الـتي تبـذلها الشـعوب الأصـلي      
  ملكية الأراضي الجماعية.
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وفي دولة بوليفيا المتعـددة القوميـات، قـدم المكتـب القطـري لمفوضـية حقـوق الإنسـان           - ٣١
المساعدة التقنية إلى الحكومة لوضع خطة عمل وطنية بشأن حقوق الشعوب الأصلية. وقـادت  

ثلون عن الشعوب الأصلية ووزارة تخطيط التنميـة،  تلك العملية وزارة الخارجية وشارك فيها مم
فضلا عن مسؤولين حكوميين آخـرين. وشـجع المكتـب القطـري الحكومـة علـى وضـع الخطـة         

  بالتشاور مع الشعوب الأصلية.
  

  البنك الدولي    

والمؤسسية التي تمس الشعوب  أفاد البنك الدولي بأنه يسعى إلى تعزيز الأطر السياساتية  - ٣٢
الأصلية؛ ودعم أولويات الشعوب الأصلية وآرائها في التنمية الذاتية، من خلال تنمية القدرات 
تمشــيا مــع القــيم الثقافيــة والمعــارف التقليديــة؛ وإثبــات الــدور الهــام الــذي يمكــن أن تضــطلع بــه 

نوع البيولوجي، والقـدرة علـى   الشعوب الأصلية في إدارة النظم الإيكولوجية الهشة، وحفظ الت
تحمل تغير المناخ؛ والتنمية الاقتصـادية؛ وتعمـيم الخـبرات والـدروس المستخلصـة مـن المبـادرات        

  الإنمائية للشعوب الأصلية على الحكومات الوطنية والجهات المانحة الدولية.

وظيفتـه   تبادل البنك الدولي من خلال وخلال الدورة الخامسة عشرة للمنتدى الدائم،  - ٣٣
الاستشارية المتصلة بالشعوب الأصلية المعلومات المتعلقة بعمل صناديق الاسـتثمارات المناخيـة،   
ومرفق الشراكة للحد من انبعاثات كربون الغابات، وآليـة المـنح المخصصـة للشـعوب الأصـلية      

  واتمعات المحلية في مختلف المناطق والبلدان. 

ــس     - ٣٤ ــدولي أن مجلـ ــك الـ ــغ البنـ ــر، في  وأبلـ ــه أقـ ــطس ٤إدارتـ ــار  ،٢٠١٦ آب/أغسـ الإطـ
والاجتمــاعي الجديــد، الــذي يتضــمن معــايير مســتكملة جديــدة بشــأن الشــعوب الأصــلية   البيئــي

) أدرجت الأحكام التي طلبتها الشعوب الأصلية مـن خـلال حـوار    ٧(المعيار البيئي والاجتماعي 
المــرجح أن يصــبح . ومــن ٢٠١٥ و ٢٠١٣عــالمي عقــد علــى مــدى ثــلاث ســنوات بــين عــامي  
مـن   شـهرا  ١٨مـدا   ، بعـد مرحلـة  ٢٠١٨الإطار الجديد ساريا اعتبـارا مـن كـانون الثاني/ينـاير     

  التدريب والإعداد.
  

  الصندوق الدولي للتنمية الزراعية    

المنتـدى الـدائم    بالإشارة إلى التوصية الموجهة إلى الصندوق الدولي للتنمية الزراعية من  - ٣٥
)، لعقـد منـبر   E/2014/43-E/C.19/2014/11مـن الوثيقـة    ٣٦عشرة (انظر الفقرة في دورته الثالثة 

شـراكة مـع المركـز المعـني      ٢٠١٦ للحوار مع القطاع الخـاص، أفـاد الصـندوق أنـا أقـام في عـام      
شـاركة الشـعوب الأصـلية    لإجـراء دراسـة عـن م    بالحكم الذاتي والتنمية لدى الشعوب الأصلية

  مع القطاع الخاص.
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مـن تقريـر المنتـدى الـدائم في دورتـه الخامسـة        ١٥وبالنسبة للتوصية الواردة في الفقـرة    - ٣٦
ــه قطــع في الســنوات العشــر الماضــية   E/2016/43-E/C.19/2016/11عشــرة ( ــاد الصــندوق أن  )، أف
كـبيرا في مشـاركته مـع الشـعوب الأصـلية، حيـث أنشـأ الأدوات المؤسسـية والعمليـات          شوطا 

التشاركية من أجل كفالة المشاركة الكاملة والفعالـة للشـعوب الأصـلية علـى جميـع مسـتويات       
عمل الصندوق، ليقيم، من ثم، شراكات حقيقية على أساس مـن الثقـة المتبادلـة، علـى الصـعيد      

. وفيما يتعلق بمرفق مساعدة الشعوب الأصلية التابع للصندوق، الذي الدولي والوطني والشعبي
، أفاد الصندوق أن ممثلي الشعوب الأصلية من المشاريع التي يمولهـا المرفـق   ٢٠٠٦أنشئ في عام 

يشـــاركون في عمليـــات منتـــدى الشـــعوب الأصـــلية بالصـــندوق، ويشـــاركون في المشـــاورات 
العالمية التي يعقدها منتدى الشعوب الأصلية. وهذا ما  الإقليمية في إطار التحضير للاجتماعات

ــة الـــتي عقـــدت مـــؤخرا في الســـلفادور     ،وفيجـــي ،كـــان عليـــه الحـــال في المشـــاورات الإقليميـ
 وأوضــح . ٢٠١٦ ديســمبر/الأول وكــانون نــوفمبر/الثــاني  تشــرين في والكونغــو ،وكمبوديــا
 الأصـلية  الشـعوب  ممثلـي  جانـب  مـن  والمشاركة التشاور تعزز وإجراءاته سياساته أن الصندوق

تصـميم بـرامج ومشـاريع     لـك ذ في بمـا  الصـندوق،  ينفـذها  الـتي  المشـاريع  دورة مراحل جميع في
الفرص الاستراتيجية القطرية. وأبرز أيضا أن الموافقة الحرة المسبقة والمستنيرة تمثل أحـد مبـادئ   

الأصـلية كمـا أـا عنصـر إلزامـي      الالتزام التسعة بسياسة الصندوق بشأن التعامل مع الشـعوب  
من إجراءات التدخل للصندوق المتعلقة بالتقييم الاجتماعي والبيئي والمناخي التي قد تؤثر علـى  

  حق الوصول إلى الأراضي واستخدام حقوق اتمعات الريفية.

أن من بين برامج ومشاريع الفـرص الاسـتراتيجية القطريـة الـتي وافـق       ويرى الصندوق  - ٣٧
ــا ــرة  عليه ــى الممارســات الســليمة المتصــلة     ٢٠١٦-٢٠١٥ الصــندوق في الفت ــة عل توجــد أمثل

بالمشاركة المباشرة للخبراء من الشعوب الأصلية في أفرقة التصميم. ويجري العمـل علـى تعمـيم    
إدراج استراتيجية محددة بشأن الشـعوب الأصـلية وتطبيـق الموافقـة الحـرة المسـبقة والمسـتنيرة في        

ــائق تصــميم      تصــميم المشــاريع  ــة الحــرة المســبقة والمســتنيرة بوث ــذ الموافق . وأُرفقــت خطــط تنفي
 ،الشـعبية  الديمقراطية لاو وجمهورية ،والبرازيل ،وباراغواي ،وإكوادور ،المشاريع في الأرجنتين

  .والهند ،وميانمار ،والفلبين ،وغيانا ،وغواتيمالا ،والسلفادور

من تقرير المنتـدى الـدائم عـن دورتـه الخامسـة       ٢٨وبالنسبة للتوصية الواردة في الفقرة   - ٣٨
 ٢٠٣٠ عشرة (المرجع السابق) يذكر الصندوق أنه، تمشيا مع ج خطة التنمية المستدامة لعـام 

المتمثل في عـدم تـرك أحـد يتخلـف عـن الركـب، فـإن الإطـار الاسـتراتيجي الجديـد للصـندوق            
ــرة ــة الذات   ٢٠٢٥-٢٠١٦ للفت ــزام الصــندوق بالتنمي ــة للشــعوب الأصــلية. ويعمــل   يؤكــد الت ي

الصندوق الدولي على تجربة استخدام مؤشرات محـددة لقيـاس رفـاه الشـعوب الأصـلية في أدلـة       
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ــاول قضــايا        ــن الاســتبيانات الأساســية بإضــافة أســئلة تتن ــد حس ــذ لمشــاريعه المدعومــة وق التنفي
للاجتمـاع   تحضـيرا  ٢٠١٤الشعوب الأصلية. وخلال حلقات العمل الإقليمية الـتي عقـدت في   

العالمي الثاني لمنتدى الشعوب الأصلية بالصندوق، اقترحت قائمة مؤشـرات محـددة بشـأن رفـاه     
ــة؛         ــة التقليدي ــة الحــرة المســبقة والمســتنيرة؛ والمعرف ــة مجــالات: الموافق الشــعوب الأصــلية في ثلاث

لبيانـات  والأراضي والأقاليم والموارد. ونظر الصندوق في هذه المؤشرات، إلى جانـب تصـنيف ا  
على مستوى المشاريع، في استعراض نظامـه الخـاص بـإدارة النتـائج والأثـر. وتشـمل المؤشـرات        
الأساســية المنقحــة للصــندوق الآن تصــنيف البيانــات بحســب الشــعوب الأصــلية وتشــير إلى          

أن الاعتمـاد المنـهجي لتصـنيف البيانـات      المؤشرات المحددة للشعوب الأصلية. ويرى الصـندوق 
رات محددة هو مجال يحتاج إلى مزيد مـن التطـوير، بالتشـاور الوثيـق مـع الشـعوب       وإدراج مؤش

الأصلية، وذلك بالرغم من التقدم المسجل في المشاريع التي يـدعمها، مـع بعـض الأمثلـة الجيـدة      
عن إدراج مؤشرات النتائج والنواتج في الإطار المنطقي المصـنفة حسـب الأصـل العرقـي (علـى      

رجنـــتين، وبـــيرو، والهنـــد، وجمهوريـــة لاو الديمقراطيـــة الشـــعبية) بحســـب ســـبيل المثـــال، في الأ
الشعوب الأصلية/غير الأصلية، والمؤشرات المحددة بشـأن رفـاه الشـعوب الأصـلية (علـى سـبيل       

  المثال، في باراغواي).

ــرة      - ٣٩ ــواردة في الفق ــق بالتوصــية ال ــا يتعل ــه     ٣٩وفيم ــدائم في دورت ــدى ال ــر المنت ــن تقري م
)، أوضح الصندوق أن منتـدى الشـعوب الأصـلية    E/2016/43-E/C.19/2016/11ة (الخامسة عشر

ســيناقش الــتمكين الاقتصــادي للشــعوب الأصــلية، مــع التركيــز علــى   ٢٠١٧بالصــندوق لعــام 
ضــيرا لمنتـــدى  تح ٢٠١٦النســاء والشــباب. وفي حلقــات العمــل الإقليميــة المعقــودة في ايــة        

الشـــعوب الأصـــلية، تبـــادل المشـــاركون التحـــديات والفـــرص في مجـــال الـــتمكين الاقتصـــادي  
للشعوب الأصلية، والدروس المستفادة من المشاريع التي يمولهـا الصـندوق. وأبـرزت المناقشـات     

ة في الأعمـال التجاري ـ  أنه بالرغم من الدور البالغ الأهمية الذي تقوم به نساء الشـعوب الأصـلية  
الصغيرة وفي دعم رفاه أسرهن، فإن الأوصياء علـى ممتلكـان هـم الـذكور مـن أفـراد أسـرهن.        
وتواجـــه نســـاء الشـــعوب الأصـــلية أيضـــا التمييـــز وعـــدم المســـاواة في الحصـــول علـــى التعلـــيم  
والتـدريب، وعـدم الاعتـراف بمهـاران التقليديـة وعـدم الحصـول علـى القـروض والتســهيلات          

بعض التوصيات المقدمة إلى الصندوق والمنبثقـة عـن المشـاورات الإقليميـة:     السوقية. وفيما يلي 
في المشــاريع الإنمائيــة الــتي تركــز علــى الإنتــاج، هنــاك تعزيــز حقــوق نســاء وشــباب الشــعوب    
الأصلية في الأرض وضمان وصولهم إلى المـوارد الاقتصـادية؛ وتيسـير الحـوار بشـأن السياسـات       

يات بشأن حقوق الشعوب الأصلية والمسـائل ذات الصـلة ـا؛    وزيادة الوعي على جميع المستو
وتكثيف مشاركة الشباب والنساء من الشعوب الأصلية في منتـديات الحـوار الدوليـة؛ وتكـرار     
التجارب الناجحـة وتوسـيع نطاقهـا؛ وبـدء مشـاريع رائـدة لـدعم المبـادرات التجاريـة للشـباب           
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أبـرز الصـندوق أن المشـاريع الصـغيرة الممولـة عـن       والنساء التي تقوم على المعـارف التقليديـة. و  
بمــا في ذلــك  ٢٠١٥طريــق مرفــق مســاعدة الشــعوب الأصــلية يــدعو إلى تقــديم مقترحــات في   

  إدراج تعميم مراعاة المنظور الجنساني وتمكين المرأة، باعتبار ذلك أولوية عالية.
  

  المكتب المعني بمنع الإبادة الجماعية والمسؤولية عن الحماية    

أن ولايــة  أوضــح المكتــب المعــني بمنــع الإبــادة الجماعيــة والمســؤولية عــن تــوفير الحمايــة   - ٤٠
المستشارين الخاصين تشمل تعزيز القدرة الجماعية على منـع الإبـادة الجماعيـة وجـرائم الحـرب      
والتطهير العرقي والجرائم ضد الإنسانية (الجرائم الوحشية). وهذا ما يشمل الإسهام في جهود 

ــدول الأعضــاء       الم ــز قــدرة ال ــة علــى نطــاق منظومــة الأمــم المتحــدة، فضــلا عــن تعزي نــع المبذول
علـى مكافحـة خطـر ارتكـاب هـذه الجـرائم والانتـهاكات. وتحقيقـا لهـذه           والمنظمات الإقليميـة 

الغاية، وضـع مكتـب المستشـارين الخاصـين إطـارا تحليليـا للجـرائم الوحشـية، سيشـمل عوامـل           
الصلة. ويشجع المكتب أيضا، في تعامله مع الدول الأعضاء واتمع  الخطورة والمؤشرات ذات

المدني، على النظر في اتخاذ إجراءات سياساتية محددة للتصدي لتلك الأخطار والتخفيف منـها.  
  المواضيعية.  ويشمل الكثير من توصيات المنتدى الدائم عناصر مرتبطة ا من الناحية

  
  التي تيسر تنفيذ توصيات المنتدى الدائم العوامل التمكينية  -باء   

إن تعزيز حقوق الشعوب الأصـلية وتنميتـها، مـن خـلال برنـامج تـوفير العمـل اللائـق           - ٤١
وعلى أساس اتفاقيات مكتب العمل الدولي وتوصـياته ذات الصـلة، ولا سـيما الاتفاقيـة بشـأن      

)، هو جزء لا يتجزأ مـن  ١٦٩ (رقم ١٩٨٩الشعوب الأصلية والقبلية في البلدان المستقلة لعام 
، ناقش مجلس إدارة مكتب العمـل الـدولي   ٢٠١٥مكتب العمل الدولي وعمله. وفي عام  ولاية

ويمكّـن هـذا السـياق     .)٤(واعتمد استراتيجية عمل جديدة لـه بشـأن الشـعوب الأصـلية والقبليـة     
لشــعوب المؤسســي والبرنــامجي مكتــب العمــل الــدولي مــن تصــميم وتنفيــذ التــدخلات لصــالح ا  

ــك الإجـــراءات      ــة متكاملـــة، بمـــا في ذلـ ــلية والقبليـــة بطريقـ ــلة بمتابعـــة توصـــيات    الأصـ المتصـ
  الدائم. المنتدى

وقد نفذت أمانة المنظمة العالمية للملكية الفكرية التوصيات التي قـدمها المنتـدى الـدائم      - ٤٢
ل الــدول الأعضــاء في الماضــي، في إطــار ولايتــها، وبرنــامج الأنشــطة والميزانيــة المعتمــدة مــن قب ــ

والإجراءات ذات الصلة. ولاحظت أمانة المنظمة أن إعداد توصـيات المنتـدى الـدائم بالتشـاور     
  مع الوكالات ذات الصلة، قبل أن يعتمدها المنتدى، من شأنه تيسير المتابعة.

__________ 

 .www.ilo.org/indigenousمتاحة من الرابط التالي:   )٤(  
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ولاحظــت إدارة شــؤون الإعــلام أن وجــود مركــز مخصــص للتنســيق معــني بقضــايا          - ٤٣
شعبة الاتصال الاستراتيجي يعمل بشـكل وثيـق مـع أمانـة المنتـدى الـدائم        الشعوب الأصلية في

  يسر تنفيذ التوصيات. هو عامل تمكيني

ــرة    - ٤٤ ــرد في الفق ــادة       ٤٠وي ــع الإب ــيين بمن ــة المستشــارين الخاصــين المعن ــان بولاي أعــلاه بي
لقـدرة الجماعيـة   الجماعية وبالمسؤولية عن توفير الحماية. وتشـكل جهودهمـا الراميـة إلى تعزيـز ا    

للأمم المتحدة والدول الأعضاء على المنع عاملا تمكينيا لعمـل مكتـب المستشـارين الخاصـين في     
  هذا اال.

التي يسرت تنفيذ توصيات المنتدى من جانب هيئـة   وهناك عدد من العوامل التمكينية  - ٤٥
الأمم المتحدة للمرأة. وتشمل تلك العوامل ما يلي: الإطار القانوني والسياساتي الدولي الشامل 

وولاية هيئة الأمـم   ؛)٥(الذي يوضح الحقوق الجماعية والفردية لنساء وفتيات الشعوب الأصلية
السـت للخطـة الاسـتراتيجية لهيئـة الأمـم المتحـدة للمـرأة         المتحدة للمرأة، والأولويات البرنامجيـة 

، التي تعمل بمثابة محفزات وأحجار أساس من أجل تنفيـذ إعـلان الأمـم    ٢٠١٧-٢٠١٤للفترة 
والمشاركة النشطة مع الفريـق العامـل المفتـوح بـاب      ؛)٦(المتحدة بشأن حقوق الشعوب الأصلية

تـوفير الـدعم الـتقني والمتابعـة لنتـائج المـؤتمر العـالمي        العضوية المعني بأهداف التنميـة المسـتدامة، و  
المعني بالشعوب الأصلية وهذا مـا يعـد بمثابـة بيئـة مواتيـة وفـرص سـانحة لإحـداث تغـيير إيجـابي           

مـع الوكـالات الأخـرى في منظومـة      لفائدة نساء وفتيات الشعوب الأصلية؛ والالتزام بالتنسـيق 
 فريق الـدعم المشـترك بـين الوكـالات المعـني بقضـايا       الأمم المتحدة، ولا سيما بوصفها عضو في

الشعوب الأصلية؛ والأدوات العالمية التي وضعتها هيئة الأمم المتحدة للمرأة باعتبارهـا الوسـيط   
العــالمي للمعــارف المتصــلة بالمســائل الجنســانية (علــى ســبيل المثــال، قاعــدة البيانــات الدســتورية  

اعـات اتمـع المـدني لنسـاء الشـعوب الأصـلية؛ وقـدرة        العالمية)؛ ووجود شـبكة واسـعة مـن جم   
الحصول على التمويل المتاح من الـدول الأعضـاء للعمـل علـى تعزيـز وإدمـاج قضـايا الشـعوب         

  الأصلية في أعمال السياسة العامة والبرمجة والتنسيق.

__________ 

اتفاقية القضاء على جميع أشكال التمييز ضد المرأة؛ وإعـلان الأمـم المتحـدة بشـأن حقـوق الشـعوب الأصـلية؛          )٥(  
)؛ والوثيقـة الختاميـة   ١٦٩(رقـم   ١٩٨٩واتفاقية منظمة العمل الدولية بشأن الشـعوب الأصـلية والقبليـة لعـام     

؛ والاسـتعراض  ٢٠٣٠؛ وخطـة التنميـة المسـتدامة لعـام     ٢٠١٤صـلية لعـام   للمؤتمر العـالمي المعـني بالشـعوب الأ   
 العالمي لفترة عشرين عاما مضت منذ بدء تنفيذ إعلان ومنهاج عمل بيجين.

، والـدورة  ٢٠١٧-٢٠١٤الأولويات البرنامجية الست في الخطة الاستراتيجية لهيئة الأمم المتحدة للمرأة للفترة   )٦(  
المشاركة في صنع القرار على جميع المستويات؛ والـتمكين الاقتصـادي؛ وإـاء العنـف؛     : ٢٠١٣العادية الثانية 

والسلام والأمن والعمـل الإنسـاني؛ والحوكمـة والتخطـيط الـوطني؛ ووضـع قواعـد وسياسـات ومعـايير عالميـة           
 بشأن المساواة بين الجنسين وتمكين المرأة.


